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2021立案及完成案件數量統計 

Dados estatísticos relativos a processos instruídos e concluídos em 2021 

 

2021年，司法警察局開立各類刑事案件共 9,583宗，其中專案調查及檢舉（現

行犯實況筆錄）4,915 宗，精簡調查 2,670宗，要求調查 1,998宗。 

開立之各類刑事案件總數與 2020年的 9,291宗比較，上升了 3.14%。 

 

Em 2021, foram instruídos no total 9.583 processos criminais, dos quais, Inquérito e 

Denúncia são 4.915(auto de notícia por detenção em flagrante delito), 2.670 de investigação 

sumária, 1.998 de diligência solicitada. 

Em comparação com os 9.291 de 2020, registou-se uma subida de 3,14%. 

               年 Ano 

卷宗類型                   

Tipo de processo  

2019 2020 2021 

專案調查及檢舉 

Inquérito e Denúncia 
6,352 3,978 4,915 

精簡調查 

I.S. 
4,442 2,018 2,670 

要求調查 

D.S. 
4,790 3,295 1,998 

總數 

Total 
15,584 9,291 9,583 

與上一年比較 

Comparação com o ano 

anterior 

+10.46% -40.38% +3.14% 
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2021年全年已完成的各類刑事案件共 9,406 宗，與 2020年完成案件總數共

11,427宗比較，下降了 17.69%。 

Em 2021 o número total de processos criminais concluídos na PJ foi de 9.406, em 

comparação com os 11.427de 2020 registou-se uma descida de 17,69%. 
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案卷的開立及完成情況 

Movimento processual 

 

專案調查及檢舉 

Inquérito e Denúncia 

 

2021年本局在專案調查案件及檢舉（現行犯實況筆錄）方面之開立及完成情況 

Movimento processual do ano 2021 – Inquérito e Denúncia (Auto de notícia por detenção em flagrante delito) 

月份 

Mês 

開立（宗） 

Instruídos 

(n.º de casos) 

完成（宗） 

Concluídos 

(n.º de casos) 

1月 Janeiro 455 371 

2月 Fevereiro 360 257 

3月 Março 520 476 

4月 Abril 501 373 

5月 Maio 438 390 

6月 Junho 408 439 

7月 Julho 430 541 

8月 Agosto 307 393 

9月 Setembro 449 398 

10月 Outubro 341 326 

11月 Novembro 355 543 

12月 Dezembro 351 519 

總數 Total 4,915 5,026 
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精簡調查 

Investigação Sumária 

 

2021年本局在精簡調查案件方面之開立及完成情況 

Movimento processual do ano 2021 - Investigação Sumária 

 

月份 

Mês 

開立（宗） 

Instruídos 

(n.º de casos) 

完成（宗） 

Concluídos 

(n.º de casos) 

1月 Janeiro 150 157 

2月 Fevereiro 128 105 

3月 Março 210 187 

4月 Abril 188 152 

5月 Maio 223 149 

6月 Junho 181 242 

7月 Julho 239 229 

8月 Agosto 175 107 

9月 Setembro 256 215 

10月 Outubro 132 64 

11月 Novembro 409 178 

12月 Dezembro 379 259 

總數 Total 2,670 2,044 

 

 

0

1,000

2,000

3,000

4,000

5,000

2019 2020 2021

4,442

2,018
2,670

2019年至2021年本局開立精簡調查案件宗數比較

Gráfico de processos instruídos na PJ - I.S.-

comparação  2019 ~ 2021



- 5 - 

 

 

要求調查 

Diligência Solicitada 

 

2021年本局在要求調查案件方面之開立及完成情況 

Movimento processual do ano 2021 - Diligência Solicitada 

月份 

Mês 

開立（宗） 

Instruídos 

(n.º de casos) 

完成（宗） 

Concluídos 

(n.º de casos) 

1月 Janeiro 242 179 

2月 Fevereiro 226 161 

3月 Março 168 230 

4月 Abril 156 237 

5月 Maio 173 191 

6月 Junho 152 193 

7月 Julho 191 219 

8月 Agosto 91 166 

9月 Setembro 143 133 

10月 Outubro 133 146 

11月 Novembro 169 237 

12月 Dezembro 154 244 

總數 Total 1,998 2,336 
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嚴重犯罪 
CRIMES MAIS RELEVANTES 

 

2019年至 2021年在本澳發生並經本局處理的嚴重犯罪立案宗數  

(專案調查及檢舉) 

Crimes mais relevantes ocorridos entre 2019 e 2021 em Macau a cargo da PJ (Inquéritos e 

Denúncias) 

 

犯罪類型  

Tipo de crime 

2019 

（宗） 

(n.° de casos) 

2020 

（宗） 

(n.° de casos) 

2021 

（宗） 

(n.° de casos) 

殺人 Homicídio 2# 2* 3^ 

綁架 Rapto 0 1** 0 

嚴重傷害身體完整性 

Ofensa grave à integridade física 
5## 2 6^^ 

剝奪他人行動自由（不涉及為賭博的高利貸） 

Sequestro (não associado à agiotagem para jogo) 
7 4 6 

剝奪他人行動自由（涉及為賭博的高利貸） 

Sequestro (associado à agiotagem para jogo) 
344### 32 27 

勒索 Extorsão 65 90 98 

縱火 Fogo posto 57 45 50 

搶劫 Roubo 75 22 27 

暴利（不屬與博彩有關之犯罪） 

Usura (casos não associados ao jogo) 
3 6 7 

為賭博的高利貸 

Agiotagem para jogo 
602 72 71 

販賣毒品 Tráfico de estupefacientes 89 57 61 

 

^
2021 年 5 月 7 日本局接報在路氹某酒店房間內發現一具女性屍體，經調查，死者在本澳從事非法兌換，於 5 月 3 日晚

進入由涉嫌人登記的酒店房間進行非法兌換期間，被涉嫌人勒斃並取去身上財物及手提電話。涉嫌人作案後前往附近某

娛樂場進行賭博，及後迅速經關閘潛逃內地。本局立即透過緊急區域警務協助機制，請求內地警方緝捕涉嫌人。涉嫌人

在 5月 10日於河北省滄州巿落網，隨後送交當地檢察機關，經偵訊後承認犯案。 
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2021年 6月 12日，本局接報指氹仔一山坡發現人體殘肢，經查證實發生一宗兇殺案並確認一名男子有重大嫌疑，

確知其事後已逃返內地，本局隨即透過緊急區域警務合作機制請求內地警方協助。6月 13日凌晨，內地公安在中

山市將涉案男子抓獲，經訊問後其承認作案。 

2021 年 9 月 9 日，本局接報指一內地女子來澳後失蹤，隨即展開調查，發現一名內地男子涉案，經部署於 11 日

將其截獲，在調查期間其承認行兇及棄屍。經查，涉案人於 9 月 8 日誘騙事主至某酒店房間並將其襲擊至失去意

識，繼而進行搶劫及性侵；待事主死亡後，涉案人將屍體移至黑沙海灘掩埋。本局以加重殺人、搶劫及性脅迫等

三罪將涉案人移送檢察院偵辦。 

^ 
Em 7 de Maio de 2021, a PJ recebeu uma comunicação dizendo que tinha sido encontrado um cadáver, do sexo feminino, num 

quarto de um hotel no Cotai. Na investigação apurou-se que a vítima fazia troca ilegal de dinheiro. Na noite de 3 de Maio, a vítima 

dirigiu-se ao quarto de hotel marcado pelo suspeito para efectuar uma troca de dinheiro, onde foi estrangulada e foram-lhe roubados 

dinheiro e telemóvel. Após ter cometido o crime, o suspeito foi ao casino mais próximo para jogar e depois fugiu para o continente 

através das Portas do Cerco. A PJ solicitou imediatamente, através do mecanismo urgente de cooperação regional, às autoridades 

policiais do continente, que detivessem o suspeito. Em 10 de Maio, o suspeito foi detido na cidade de Cangzhou da província de 

Hebei e posteriormente foi presente à procuradoria distrital local para a investigação. O detido confessou ter praticado o crime. 

No dia 12 de Junho de 2021, a PJ recebeu uma denúncia indicando que foram descobertos numa encosta na Taipa restos 

mortais de uma pessoa. Na investigação, verificou-se que se tratava de um homicídio, e foi identificado um homem. Depois 

de ter conhecimento de que o suspeito tinha fugido para a China continental, a PJ solicitou, de imediato, a colaboração da 

Polícia do continente mediante o mecanismo urgente de cooperação regional. Na madrugada de 13 de Junho, a Polícia da 

China continental deteve o indivíduo na cidade de Zhongshan. O detido admitiu o crime. 

No dia 9 de Setembro de 2021, a PJ recebeu uma queixa indicando que uma mulher da China continental se encontrava 

desaparecida em Macau. A PJ iniciou logo a investigação e verificou que um homem da China continental estaria envolvido 

no caso. Após planeamento, o indivíduo foi detido no dia 11. Durante a investigação, este confessou o homicídio e o 

abandono do cadáver. Apurou-se que, no dia 8 de Setembro, o suspeito tinha combinado um encontro com a vítima num 

quarto de hotel, uma vez chegada, atacou-a até ela perder os sentidos, tirou-lhe o telemóvel e violou-a. Após confirmado a 

morte da vítima, o suspeito enterrou o corpo na Praia de Hác Sá. O detido foi presente ao MP por homicídio qualificado, 

roubo e coação sexual. 

^^ 2021年 1月 30日，事主與涉案男子在街上相遇時因早前的網上糾紛而發生口角，涉案男子突然取出一把利刀

劈傷事主左臂後逃走，其後治安警察局人員截獲涉案男子並轉交本局跟進，經調查，本局以嚴重傷害身體完整性

罪將涉案男子移送檢察院處理。 

 

2021年 1月 31日，本局調查一宗由治安警察局轉交的嚴重傷人案。經查，事主在住所內疑因瑣事與父親發生爭

執，期間其父將屋內一個陶瓷花瓶擲向事主致其頭部受傷流血，事主隨即報警求助。經周密調查，本局以普通傷

害身體完整性罪將作案人移送檢察院處理。 
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2021 年 8 月 19 日，本局接報台山區一大廈發生持刀傷人案，隨即派員調查，並在事發大廈內截獲涉案男子及搜

出懷疑作案刀具。經查，女事主於當日早上出門時被涉案男子襲擊，身體多處遭受嚴重刀傷，男事主亦遭涉案男

子砍傷頸部引致大量出血。本局人員於偵訊期間察覺涉案男子精神狀態有異，隨即將之送往仁伯爵綜合醫院，其

後送交檢察院處理。 

2021 年 8 月 16 日，一名泰國籍男事主於當日凌晨與多名同鄉在某餐廳內聚會，期間與其中一名男子發生口角，

被對方揮拳襲擊頭部後即時倒地失去意識，涉案男子見狀逃去。本局調查後於同日晚上截獲涉案泰籍男子，以嚴

重傷害身體完整性罪將之移送檢察院處理。 

2021 年 10 月 4 日，涉案男子相約男事主在氹仔某拳館進行友誼比賽，比賽前，雙方協議只佩戴牙套、拳套及腳

套，但沒有佩戴頭套。比賽期間，涉案男子揮拳擊中男事主的左臉頰致其跌坐地上，拳證馬上終止比賽；事主其

後突然暈倒，送院後處昏迷狀態，本局在案發後以嚴重傷害身體完整性罪將涉案男子移交檢察院處理。事主最終

於 10月 13日傷重不治。 

2021年 11月 21日凌晨，事主與友人在文化中心附近目睹多人口角，後遭其中數人圍毆致倒地昏迷。多名涉案人

迅速逃離現場，治安警察局人員截獲其中三人並移交本局，本局調查後亦鎖定另一涉案本澳男子並將之拘獲。本

局以嚴重傷害身體完整性罪將四名涉案男子移送檢察院處理。 

^^ No dia 30 de Janeiro de 2021, a vítima e o suspeito encontraram-se na rua e brigaram-se por causa de um conflito ocorrido 

anteriormente na internet. O suspeito, de repente, golpeou a vítima no braço esquerdo com uma faca e fugiu. Posteriormente, 

o CPSP deteve o suspeito e transferiu-o para a PJ. Após a investigação, o detido foi presente ao MP por ofensa grave à 

integridade física. 

 

No dia 31 de Janeiro de 2021, a PJ investigou um caso de agressão grave transferido pelo CPSP. A vítima brigou com o seu 

pai no apartamento por causa de pequenos factos do quotidiano. Durante a discussão, o pai atacou a vítima com um vaso de 

flores de cerâmica, o que lhe causou um ferimento na cabeça, assim, esta chamou logo a polícia. Após a investigação, o 

detido foi presente ao MP por ofensas simples à integridade física. 

No dia 19 de Agosto de 2021, a PJ recebeu um caso de ataque com faca ocorrido num edifício na zona de Toi San, e enviou 

imediatamente o pessoal ao local para a investigação, onde deteve o homem envolvido e encontrou uma faca que 

supostamente tinha sido usada para a prática do crime. Conforme a investigação, uma mulher, naquela manhã, ao sair de 

casa, foi atacada com a faca pelo suspeito e tinha várias facadas graves. Um outro homem foi também esfaqueado pelo 

suspeito no pescoço, que lhe causou uma hemorragia. O nosso pessoal, como detectou anomalias no estado mental do detido 

durante as declarações, enviou-o ao Hospital São Januário. Este foi posteriormente presente ao MP. 

Na madrugada de 16 de Agosto de 2021, um homem tailandês teve um encontro com alguns conterrâneos num restaurante. 

Durante o encontro, este teve um conflito com um deles, que o atingiu com socos na cara. A vítima ficou imediatamente 
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inconsciente e caiu no chão. O agressor fugiu de imediato. O suspeito foi detido naquela noite e foi presente ao MP por 

ofensas graves à integridade física. 

No dia 4 de Outubro de 2021, o suspeito e a vítima tiveram uma competição amigável num ginásio de boxe na Taipa. Antes 

do combate, os dois concordaram no uso de protecção para os dentes, luvas e protecção nos pés, mas não do capacete. No 

combate, o suspeito deu um soco na bochecha esquerda da vítima, esta caiu e ficou sentado no chão, e logo o árbitro terminou 

a prova. Mais tarde, a vítima desmaiou repentinamente. No hospital, esta estava ainda em coma. O suspeito foi presente ao 

MP por ofensas graves à integridade física. A vítima acabou por morrer no dia 13 de Outubro. 

Na madrugada de 21 de Novembro de 2021, quando a vítima e os seus amigos estavam a presenciar uma disputa entre vários 

indivíduos nas proximidades do Centro Cultural, esta foi espancada por alguns deles, o que o fez cair no chão e perder os 

sentidos. Os agressores fugiram. O CPSP deteve três deles e transferiu-os para a PJ. Na investigação, a PJ deteve um outro 

suspeito de Macau. Os 4 detidos foram presentes ao MP por ofensas graves à integridade física. 

*2020年 1月 19日，本局接獲北區某單位發生一宗持刀行兇案件。經瞭解，涉案女子於案發當日攜刀至案發單

位欲找男戶主，當其知悉男戶主不在家便相繼持刀襲擊戶主的兒子、妻子及母親，混亂間戶主女兒逃出單位求

救，治安警察局人員迅速到場將涉案女子控制，並即時將傷者送院救治。男戶主的妻子最終搶救無效身亡，其母

傷勢危及生命，其子則臉、胸及肩部受傷。經本局調查，涉案女子承認作案，聲稱懷疑被男戶主下藥毒害而找其

報復。本局以加重殺人、加重殺人罪（未遂）、禁用武器及爆炸性物質罪將涉案女子移送檢察院處理。 

 

2020年 4月 20日，本局接報指東北大馬路某單位發現一具死因存疑的女屍。本局調查發現死者丈夫有重大嫌

疑，訊問後其承認於 4月 19日因金錢問題和死者發生爭執，繼而用木椅襲擊死者致其身亡，並佈置劫殺假象，

企圖逃避偵查。本局以加重殺人罪將涉案男子移送檢察院處理。 

 

*Em 19 de Janeiro de 2020, a PJ recebeu um caso de homicídio a facada ocorrido num apartamento na zona norte. Apurou-

se que no dia do sucedido, a agressora levou uma faca com ela enquanto ia à procura do dono do apartamento em causa. 

Quando soube que ele não estava em casa, sacou da faca para atacar o filho, a esposa e a mãe dele. No caos, a filha do dono 

fugiu de casa para pedir ajuda. Os agentes do CPSP chegaram rapidamente ao local para controlar a agressora e levar os 

feridos ao hospital. A esposa do proprietário acabou por falecer após ter recebido tratamentos de urgência, a mãe do mesmo 

encontrava-se em perigo de vida, e o filho deste sofreu ferimentos na cara, peito e ombros. A suspeita confessou o crime e 

disse suspeitar ter sido envenenada pelo homem, por isso, vingou-se dele. Esta foi presente ao MP por homicídio qualificado, 

tentativa de homicídio qualificado e detenção de armas proibidas. 

 

No dia 20 de Abril de 2020, a PJ recebeu uma notificação dizendo que tinha sido descoberto um cadáver do sexo feminino 

com causa de morte suspeita, num apartamento da Avenida do Nordeste. Na investigação apurou-se que o principal suspeito 

seria o marido da vítima e este confessou ter tido um conflito com a mulher por causa de problemas financeiros no dia 19 

de Abril, isso levou-o a atacá-la com um banquinho de madeira, causando-lhe a morte, bem como tentou disfarçar para fazer 
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parecer que a morte era consequência de um assalto, no sentido de escapar às consequências. O detido foi presente ao MP 

por homicídio qualificado. 

 

**2020 年 2月，一名女子向本局報稱遭到綁架。本局迅速調查，旋於同日將全部四名涉案男子截獲。主謀承認藉

製造綁架及營救假象，令女事主對其產生傾慕，並給予另外三名涉案男子各 20 萬澳門元報酬；本局根據調查所

得，發現用作實施綁架的車輛被套上假牌，並有跡象顯示本案涉及詐騙，故以綁架、加重詐騙及偽造技術註記等

三罪將四名涉案男子移送檢察院偵辦。 

** Em Fevereiro de 2020, uma mulher fez queixa na PJ dizendo ter sido vítima de um rapto. A PJ iniciou rapidamente a 

investigação e deteve no mesmo dia 4 homens envolvidos. O principal suspeito admitiu ter montado a cena do rapto e 

salvamento para que a vítima gostasse dele, e ter pago 200.000 patacas a cada cúmplice como remuneração. De acordo com 

as provas obtidas na investigação, verificou-se que a matrícula do carro usado para o rapto era falsa, e houve indícios de 

cometimento de uma burla, por isso, os quatro foram presentes ao MP acusados de rapto, burla qualificada e falsificação de 

notação técnica. 

 

#2019年 2月 17日於康萊德酒店內發生的兇案，在內地警方協助下，嫌犯於案發數天後在山西省落網；該案死者

為一名換錢黨。 

2019 年 5 月 18 日，四名內地男子於路氹城金光大道遇襲，其中一人搶救無效死亡。內地警方已緝獲包括主腦在

內的四名疑犯。經查，確定事件為兩個組織賣淫集團為爭奪不法利益而引致。 

#Relativamente a um homicídio ocorrido no Hotel Conrad em 17 de Fevereiro de 2019, em colaboração com a polícia da 

China continental, o arguido foi detido na província de Shanxi poucos dias depois do crime. A vítima é um indivíduo que 

praticava a troca ilegal de dinheiro. 

Em 18 de Maio de 2019, quatro homens da China continental foram agredidos no Cotai, um dos quais morreu após o resgate 

que se revelou ineficaz. A polícia da China Continental conseguiu deter quatro suspeitos, incluído o cabecilha e, após 

investigações, concluiu-se que o caso teve origem numa disputa entre dois grupos rivais por motivo de interesses na 

exploração da prostituição. 

 

##其中一宗為嚴重傷人致死案： 

2019年 4月，一名本澳男子因兒子在休憩區玩耍時被另一男童抓傷，遂上門找男童家人理論，要求賠償，被當時

在家的男童外公拒絕，遂向對方臉上揮拳，對方隨即倒地昏迷，該男子見狀逃離現場。鄰居發現後立即報警，受

襲老翁送院救治，延至翌日上午不治。本局於案發後以嚴重傷害身體完整性、因結果之加重、加重傷害身體完整

性等罪將涉案男子移送檢察院處理。 

##Registou-se um caso de ofensa grave à integridade física que resultou em morte: 

Em Abril de 2019, um rapaz quando estava a brincar numa zona de lazer, foi arranhado por outro rapaz. O pai da criança 

que sofreu os arranhões foi a casa do agressor para discutir com o avô dele e pedir uma indemnização. O avô, ao rejeitar 

pagar a indemnização, foi agredido com um murro e caiu no chão entrando em coma. Entretanto, o agressor fugiu e, quando 

os vizinhos se aperceberam da situação, informaram a polícia imediatamente. A vítima foi transportada para o hospital mas 

não resistiu e acabou por falecer na manhã seguinte. O detido foi presente ao MP por ofensas graves à integridade física, e 

pela gravidade do resultado, em ofensa qualificada à integridade física. 
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###其中一宗為非法禁錮致死案： 

2019年 5月，一名內地男子因借錢賭博後無力償還，被三名內地男子帶到南灣一賓館禁錮及虐打以迫令其還

債。經一番暴力對待後，三人見借貸人躺在床上毫無反應，立即逃離賓館；約一小時後，其中一人自行報警，並

供出自己及兩名同黨位置。本局以剝奪他人行動自由（屬加重情節）等罪將三名作案男子移送檢察院偵辦。 

###Registou-se um caso de sequestro que resultou em morte: 

Em Maio de 2019, um homem da China continental pediu empréstimo para jogar. Ao não conseguir pagar a dívida, o 

indivíduo foi sequestrado e agredido por três homens da China continental numa pensão na zona de Nam Van. Depois de 

agredirem violentamente a vítima, os três homens fugiram da pensão quando viram que ela jazia na cama, inconsciente. 

Cerca de uma hora depois, um dos agressores chamou a polícia e deu a localização dele e dos outros dois cúmplices. Os três 

foram presentes ao MP por sequestro (circunstâncias agravantes) e outros crimes. 
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與博彩相關之罪案 

Crimes relacionados com o jogo 

 

2019年至 2021年與博彩相關的犯罪數據比較 

Comparação dos dados relativos aos crimes relacionados com o jogo dos anos de 2019 a 2021 
 

            年 Ano                      

卷宗類型 

Tipo de processo 

2019 2020 2021 

專案調查及檢舉 

Inquéritos e Denúncias 
2,157 413 635 

精簡調查 

Investigações Sumárias 
2,163 450 694 

要求調查 

Diligências Solicitadas 
1,108 251 43 

總數 

Total 
5,428 1,114 1,372 
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本局送交檢察院人數之統計 

Dados relativos a indivíduos presentes ao Ministério Público pela PJ  

 

2021年本局送交檢察院人士合共有 1,831人，2019年至 2021年相關統計數字見下

表： 

Em 2021, foram presentes ao Ministério Público 1.831 indivíduos, sendo os dados estatísticos entre 

2019 e 2021 apresentados na tabela seguinte: 

  

2019 2020 2021 

（人） 

(n.º de pessoas) 

（人） 

(n.º de pessoas) 

（人） 

(n.º de pessoas) 

拘留 

Com ordem de detenção 
2,649 1,021 944 

非拘留  

Sem ordem de detenção 
1,517 688 882 

未達刑事歸責年齡 

Que não atingem a idade de 

imputabilidade penal 

25 10 5 

總數 

Total 
4,191 1,719 1,831 
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有關內地居民在澳門涉案人數的統計 

Dados relativos a residentes da China continental envolvidos em crimes 

cometidos em Macau 

 

2021年內地居民在澳期間涉及刑事罪案的總人數有 1,920人，當中包括嫌犯、

涉嫌人或被拘留人共有 965 人，受害人有 955 人。 

Em 2021, o número de residentes da China continental envolvidos em crimes cometidos durante 

a sua estadia em Macau foi de 1.920, dos quais 965 arguidos, suspeitos ou detidos e 955 ofendidos. 

 

  

2019 2020 2021 

（人） 

(nº de pessoas) 

（人） 

(nº de pessoas) 

（人） 

(nº de pessoas) 

內地居民在澳門成為嫌犯/涉嫌人 

Residentes da China continental em  

Macau como arguidos/suspeitos 

3,204 809 965 

內地居民在澳門成為受害人 

Residentes da China continental em  

Macau como ofendidos 

2,432 698 955 

 

此外，2021年在澳門犯罪被送交檢察院之台灣地區人士共有 7人。 

Além disso, em 2021, 7 indivíduos de Taiwan foram entregues ao Ministério Público por terem 

cometidos crimes em Macau. 
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2021年內地居民在澳涉案人士性別分類統計

Número de indivíduos residentes da China continental envolvidos

em crimes cometidos em Macau – por sexo - em 2021

男 Masculino 女 Feminino
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未達刑事歸責年齡送交檢察院人士 
 
Dados relativos a indivíduos presentes ao M.P. que não atingem a idade 
de imputabilidade penal  

 

未達刑事歸責年齡送交檢察院人士每月人數比較圖（2019至 2021年） 

Indivíduos que não atingem a idade de imputabilidade penal presentes ao Ministério 

Público - Comparação mensal (2019 a 2021) 

 

    
1月 

 Jan 

2月 

Fev 

3月 

Mar 

4月 

Abr 

5月 

Mai 

6月 

Jun 

7月 

Jul 

8月 

Ago 

9月 

Set 

10月 

Out 

11月 

Nov 

12月 

Dez 

總數 

Total 

▲ 2019 5 9 1 2 0 2 0 4 1 0 1 0 25 

• 2020 2 0 4 0 0 3 0 1 0 0 0 0 10 

♦ 2021 0 0 0 1 0 0 0 0 0 3 1 0 5 

 

未達刑事歸責年齡送交檢察院人士每月涉案男女數量及案件宗數（2021年） 

Indivíduos que não atingem a idade de imputabilidade penal presentes ao Ministério 

Público – Número de casos e número de pessoas (por sexo) ao longo do ano 2021 
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Jun 

7 月 

Jul 

8 月 

Ago 

9 月 

Set 

10月 

Out 

11月 

Nov 

12月 

Dez 

總數 

Total 

案 件 數 量 

Nº de casos 
0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1 0 3 

涉案人數 

Nº de 

pessoas 

男   Masculino 0 0 0 1 0 0 0 0 0 2 1 0 4 

女   Feminino 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 

 總數 TOTAL 0 0 0 1 0 0 0 0 0 3 1 0 5 
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未達刑事歸責年齡送交檢察院人士所涉及的案件類型（2021年） 

Indivíduos que não atingem a idade de imputabilidade penal presentes ao Ministério Público – por 

tipo de crime (2021) 

案件性質 
Natureza dos casos 

案件數量 
Nº de casos 

涉案者年齡及性別 
Idade e sexo dos jovens envolvidos 

≦9 10 11 12 13 14 15 

男 
M 

女 
F 

男 
M 

女 
F 

男 
M 

女 
F 

男 
M 

女 
F 

男 
M 

女 
F 

男 
M 

女 
F 

男 
M 

女 
F 

搶劫 
Roubo 1 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 1 0 0 0 

對兒童的性侵犯 
Abuso sexual de 
crianças 

2 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 0 

 總數   TOTAL 3 0 0 0 0 0 0 2 0 0 1 1 0 1 0 
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送交檢察院之 16至 18歲人士所涉及的犯罪類型（2019年至 2021年） 

Indivíduos com idade entre 16 e 18 anos presentes ao Ministério Público – por 

tipo de crime (2019-2021) 

案件性質  
Natureza dos casos  

2019 2020 2021 

男 
M 

女  
F 

男 
M 

女  
F 

男 
M 

女  
F 

殺人 
Homicídio 0 0 0 0 0 0 

盜竊  
Furto 0 0 3 0 0 0 

傷害身體完整性 
Ofensa à integridade física 

0 0 0 0 1 0 

搶劫  
Roubo 3 0 0 0 1 0 

縱火  
Fogo posto 

0 0 0 0 1 0 

毀損 
Dano  1 0 0 0 0 0 

協助非法入境及非法入境  
Auxílio à imigração ilegal e imigração ilegal  

0 0 0 0 0 0 

詐騙 
Burla 0 0 3 0 2 0 

信任之濫用 
Abuso de confiança 1 0 0 0 0 0 

勒索 
Extorsão 0 0 0 0 0 0 

剝奪他人行動自由（不涉及為賭博的高利貸） 
Sequestro (não associado à agiotagem para jogo) 

0 0 0 0 0 0 

剝奪他人行動自由（涉及為賭博的高利貸） 
Sequestro (associado à agiotagem para jogo) 

1 0 0 0 0 0 

暴利及高利貸  
Usura e agiotagem 

2 0 1 0 0 0 

偽造文件 
Falsificação de documento 0 0 0 0 0 0 

黑社會  
Associação ou sociedade secreta 0 0 0 0 0 0 

犯罪集團 
Associação criminosa 0 1 2 1 0 0 

性脅迫 
Coacção sexual 0 0 0 0 0 0 

對兒童的性侵犯  
Abuso sexual de crianças 0 0 1 0 0 0 

姦淫未成年人 
Estupro 0 0 1 0 0 0 

強姦 
Violação 2 0 1 0 0 0 

販賣毒品 
Tráfico de estupefacientes 

22 1 3 2 0 0 

吸食毒品 
Consumo ilícito de estupefacientes 

0 0 0 0 0 0 

擁有利器 
Posse de arma branca 0 0 0 0 0 0 

虛構犯罪 
Simulação de crime 0 0 0 0 0 0 

販賣人口 
Tráfico de pessoas 

0 0 0 0 0 0 

其他 
Outros 0 0 4 0 1 0 

 總數   TOTAL 32 2 19 3 6 0 

備註 Observações: 

2021年的其他案件為：與未成年人有關的色情物品 

Outros casos em 2021: pornografia de menor 
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外籍人士在澳門犯罪被送交檢察院人數（2019年至 2021年） 
Dados relativos a estrangeiros presentes ao Ministério Público por prática 
de crime em Macau (2019-2021) 

國籍 

Nacionalidade 

拘留嫌犯（人次） 
Com ordem de 

detenção 
(n.° de pessoas) 

非拘留嫌犯（人次） 
Sem ordem de 

detenção 
(n.° de pessoas) 

國籍 

Nacionalidade 

拘留嫌犯（人次） 
Com ordem de 

detenção 
(n.° de pessoas) 

非拘留嫌犯(人次) 
Sem ordem de detenção 

(n.° de pessoas) 

2019 2020 2021 2019 2020 2021 2019 2020 2021 2019 2020 2021 

菲律賓 
Filipinas 

21 13 13 23 26 63 
澳洲 
Austrália 

0 0 0 0 0 0 

韓國 

Coreia do Sul 
6 1 1 6 1 3 

葡萄牙  

Portugal 
0 0 0 2 0 0 

越南 
Vietname 

12 43 54 13 20 46 
埃及 

Egipto 
0 0 0 0 0 0 

印尼 
Indonésia 

12 2 8 6 12 16 
加拿大 
Canadá 

1 0 0 0 0 0 

俄羅斯 
Rússia 

2 0 0 0 0 0 
土耳其 
Turquia 

0 0 0 0 0 0 

馬來西亞 
Malásia 

5 1 0 2 0 0 
保加利亞 
Bulgária 

2 0 0 0 0 0 

泰國 
Tailândia 

5 0 1 3 0 0 
哥倫比亞 
Colômbia 0 0 0 0 0 0 

緬甸 
Birmânia 

0 0 1 3 3 7 
尼日爾 
Níger 

0 0 0 0 0 0 

印度 
Índia 

4 1 0 8 2 1 
巴基斯坦 
Paquistão 

0 0 0 0 0 0 

新加坡 
Singapura 

2 0 0 1 0 0 
坦桑尼亞 
Tanzânia 

5 4 0 5 2 8 

南非 
Á frica do Sul 

1 1 0 0 0 0 
巴西 
Brasil 

1 0 1 0 0 0 

尼泊爾 
Nepal 

0 29 0 6 2 49 
美國 
EUA 0 0 0 0 0 0 

巴勒斯坦 
Palestina 0 0 0 0 0 0 日本  

Japão 0 0 0 0 0 0 

摩爾多瓦 
Moldova 0 0 0 0 0 0 法國  

França 0 0 0 0 0 0 

羅馬尼亞 
Roménia 

0 0 0 0 0 0 格魯吉亞 
Geórgia 

0 0 0 0 0 0 

阿爾及利亞 
Argélia 

0 0 0 0 0 0 加納 
Gana 

0 0 0 0 0 0 

幾內亞 
Guiné 

0 2 0 0 0 0 哈薩克斯坦 
Cazaquistão 

0 0 0 0 0 0 

烏干達  
Uganda 

0 0 0 0 0 0 蒙古 
Mongólia 

4 1 0 6 2 0 

幾內亞比紹 
Guiné-Bissau 0 0 0 0 0 0 

馬紹爾群島共和國 
Repub. Ilhas 
Marshall 

0 0 0 0 0 0 

瑞典 
Suécia 0 0 0 0 0 0 肯尼亞 

Quénia 
0 0 0 0 0 0 

英國 
Inglaterra 

0 0 

 

1 0 0 0 
烏克蘭 
Ucrânia 

2 0 0 0 0 0 

岡比亞 
Gâmbia 0 0 0 0 0 0 突尼斯 

Tunísia 
0 0 0 0 0 0 
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2021年在澳門犯罪而被送交檢察院之外籍人士所涉及犯罪包括：犯罪集團；販毒；吸毒；不適當持有器具或設備；

清洗黑錢；剝奪他人行動自由；勒索；縱火；暴利；加重盜竊；盜竊；搶劫；強姦；性脅迫；對兒童之性侵犯；

與未成年人有關的色情物品；操縱賣淫；嚴重傷害身體完整性；普通傷害身體完整性；侵入私人生活；詐騙；不

法之錄製品及照片；不當扣留證件；毀損；信任之濫用；濫用擔保卡或信用卡；贓物罪；禁用武器及爆炸性物質；

偽造文件；抗拒及脅迫；袒護他人；職務之僭越；違令；非法再入境；違反防疫措施；違反保密；收留；協助；

非法入境及非法逗留實施犯罪等。 

Crimes praticados em Macau por estrangeiros, que foram detidos e presentes ao Ministério Público, em 2021: associação 

criminosa, tráfico de droga, consumo de droga, detenção indevida de utensílio ou equipamento, branqueamento de capitais, 

sequestro, extorsão, fogo posto, usura, furto qualificado, furto, roubo, violação, coacção sexual, abuso sexual de crianças, 

pornografia de menor, exploração de prostituição, ofensas graves à integridade física, ofensas simples à integridade física, 

devassa da vida privada, burla, gravações e fotografias ilícitas, retenção indevida de documento, dano, abuso de confiança, 

abuso de cartão de garantia ou de crédito, receptação, armas proibidas e substâncias explosivas, falsificação de documento, 

resistência e coacção, favorecimento pessoal, usurpação de funções, desobediência, reentrada ilegal, infracção de medida 

sanitária preventiva, violação de segredo, acolhimento, auxílio, crimes cometidos por indivíduos em situação de imigração 

ilegal e outros. 

  

國籍 
Nacionalidade 

拘留嫌犯（人次） 
Com ordem de 

detenção 
(n.° de pessoas) 

非拘留嫌犯（人次） 
Sem ordem de 

detenção 
(n.° de pessoas) 

國籍 
Nacionalidade 

拘留嫌犯（人次） 
Com ordem de 

detenção 
(n.° de pessoas) 

非拘留嫌犯(人次) 
Sem ordem de detenção 

(n.° de pessoas) 

2019 2020 2021 2019 2020 2021 2019 2020 2021 2019 2020 2021 

約旦 
Jordânia 0 0 0 0 0 0 馬里 

Mali 0 0 1 0 0 1 

愛爾蘭 
Irlanda 0 0 0 0 0 0 德國 

Alemanha 0 0 0 0 0 0 

委內瑞拉             
Venezuela 0 0 0 0 0 0 秘魯 

Peru 0 0 0 0 0 0 

貝寧共和國 
República do Benim 

0 0 0 0 0 0 瓦努阿圖 
Vanuatu 

0 0 0 0 0 0 

柬埔寨 
Camboja 

0 0 0 0 0 0 喀麥隆 
Camarões 

0 0 0 0 0 0 

尼日利亞 
Nigéria 

2 0 1 0 0 0 
津巴布韋 
Zimbabué 

1 0 0 1 0 0 

摩洛哥 
Marrocos 

4 0 0 0 0 0 
波蘭 
Polónia 

1 0 0 0 0 0 

墨西哥  
México 

0 0 0 0 1 0 
不丹 
Butão 

0 0 0 0 0 1 

孟加拉 
Bangladesh 

0 0 0 0 0 1        

總數  TOTAL 93 98 82 85 71 196 
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其他須關注的犯罪類型（專案調查及檢舉） 

Outros tipos de criminalidade que merecem especial atenção (Inquéritos e Denúncias) 

犯罪類型  

Tipo de crime 

2019 

（宗） 

(n.° de 

casos) 

2020 

（宗） 

(n.° de 

casos) 

2021 

（宗） 

(n.° de 

casos) 

將假貨幣轉手 

Passagem de moeda falsa 

（包括使用偽造信用卡） 

 (incluindo uso de cartões de crédito falsificados) 

218 60 54 

黑社會 Associação ou sociedade secreta 

（第 6/97/M 號法律 《有組織犯罪法》） 

(Lei n.° 6/97/M «Lei da Criminalidade Organizada») 

0 0 0 

犯罪集團  Associação criminosa 

（《刑法典》第 288 條）  

(Artigo 288.° do «Código Penal») 

40 31 21 

盜竊 

Furto 
1,152 419 407 

 

 

家庭暴力罪（專案調查及檢舉） 

Crime de violência doméstica (Inquéritos e Denúncias) 

犯罪類型  

Tipo de crime 

2019 

（宗） 

(n.° de 

casos) 

2020 

（宗） 

(n.° de 

casos) 

2021 

（宗） 

(n.° de 

casos) 

經調查後以家庭暴力罪移送檢察院案件宗數 

N.° de casos remetidos ao MP por crime de violência 

doméstica após investigação 

17 13* 14 

*其中 2宗在 2021 年確定符合家庭暴力罪構成要件。 

* Em 2021, dois dos casos satisfazem os elementos constitutivos do crime de violência 

doméstica. 
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販賣人口犯罪（專案調查及檢舉） 

Crimes de tráfico de pessoas (Inquéritos e Denúncias) 

犯罪類型  
Tipo de crime 

2019 
（宗） 
(n.° de 
casos) 

2020 
（宗） 
(n.° de 
casos) 

2021 
（宗） 
(n.° de 
casos) 

販賣人口  
Tráfico de pessoas 

1 0 1 

 

 

侵犯性自由及性自決案件（專案調查及檢舉） 

Crimes contra a liberdade e autodeterminação sexuais (Inquéritos e 

Denúncias) 

犯罪類型  
Tipo de crime 

2019 
（宗） 

(n.° de casos) 

2020 
（宗） 

(n.° de casos) 

2021 
（宗） 

(n.° de casos) 

強姦 
Violação  

43 29 30 

對兒童的性侵犯 
Abuso sexual de crianças 

11 19 12 

性脅迫 
Coacção sexual 

7 8 2 

操縱賣淫  
Exploração de prostituição 

5 12 6 

性騷擾 
Importunação sexual 

18 13 6 

與未成年人進行性交易 
Recurso à prostituição de menor 

0 1 0 

與未成年人有關的色情物品 
Pornografia de menor 

0 129 143 

其他侵犯性自由罪  
Outros crimes contra a liberdade sexual  

4 3 3 

其他侵犯性自決罪 
Outros crimes contra a autodeterminação 
sexual  

5 5 5 
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詐騙（專案調查及檢舉） 

Burla (Inquéritos e Denúncias) 

犯罪類型  

Tipo de crime 

2019 

（宗） 

(n° de casos) 

2020 

（宗） 

(n° de casos) 

2021 

（宗） 

(n° de casos) 

詐騙 Burla 589 380 491 

註: 不包括賭場詐騙及利用電腦、互聯網實施的詐騙。       

Nota: Não estão incluídas as burlas em casinos e praticadas através de computador e internet. 

 

電話詐騙（專案調查） 

Burlas telefónicas (Inquéritos) 

  
類型 

Tipo 

2019 

 （宗） 

(n° de 

casos) 

2020 

（宗） 

(n° de 

casos) 

2021 

（宗） 

(n° de 

casos) 

專案調查 

Inquérito 

中獎 

Prémio ganho 
0 1 0 

猜猜我是誰 

Adivinha quem sou eu 
60 4 24 

勒索詐騙 

Burla através de extorsão 
0 0 0 

假冒政府機關人員 

Fazer-se passar por funcionário 

dos órgãos governamentais 

54 20 48 

短訊 

Mensagem 
0 0 0 

其他 

Outros 
5 6 17* 

總數 Total 119 31 89 

* 全屬假冒網購平台或銀行職員的電話詐騙。  

*São todas burlas telefónicas ligadas a falsas plataformas de compras online ou falsos funcionários bancários. 
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資訊罪案數據統計 

Dados estatísticos relativos ao crime informático  

案件類別 

Tipo de crime 

2019 年 2020 年 2021 年 

專案調查 

Inquérito 

要求調查 

D.S. 

專案調查 

Inquérito 

要求調查 

D.S. 

專案調查 

Inquérito 

要求調查 

D.S. 

詐騙 (利用電腦或互聯網) 

Burla (através de computadores ou da internet) 

73 12 

146 10 218 3 

詐騙(涉殺豬盤)  

Burla (“pig-butchering scam”) 
94 6 105 1 

詐騙(利用互聯網實施的口罩騙案)  

Burla (de máscaras praticada pela internet) 
29 5 0 0 

詐騙(涉網戀) 

Burla (namoro online) 
62 12 43 7 64 2 

詐騙(涉假援交)  

Burla (com o pretexto de “enjo kosai”) 
91 7 24 6 26 0 

詐騙(涉網購)  
Burla (compras online) 

33 9 75 14 95 2 

詐騙(涉售賣演唱會門票)  

Burla (venda de bilhetes de concerto) 
25 4 10 3 0 0 

詐騙(涉電郵) 

Burla (e-mail) 
16 1 5 2 8 0 

詐騙(涉網上博彩) 

Burla (jogo online) 
13 1 5 0 3 0 

電腦詐騙 (涉及銀聯卡、提款卡) 

Burla informática (cartões UnionPay, cartões de débito) 
18 3 11 2 7 0 

電腦詐騙(涉信用卡網上消費) 

Burla informática (compras online com cartões de crédito) 
117 3 411 10 663 1 

電腦詐騙（騙積分）                                 
Burla informática (de pontos de bonificação) 

4 3 4 1 0 0 

電腦偽造/電腦詐騙 (涉及 POS機)  
Falsificação informática / Burla informática (envolve 
sistema POS) 

54 42 10 9 1 0 

假冒網站 
Criação de website falso 

4 0 7 2 15 0 

侵入私人生活 
Devassa da vida privada 

4 7 12 3 

13 0 

不法之錄製品及照片 

Gravações e fotografias ilícitas 
9 0 

侮辱 
Injúria 

4 1 6 1 3 0 

誹謗 
Difamação 

41 17 44 18 

54 3 

公開及詆毀  

Publicidade e calúnia 
16 0 
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案件類別 

Tipo de crime 

2019 年 2020 年 2021 年 

專案調查 

Inquérito 

要求調查 

D.S. 

專案調查 

Inquérito 

要求調查 

D.S. 

專案調查 

Inquérito 

要求調查 

D.S. 

勒索 
Extorsão 

19 1 12 0 22 0 

軟件勒索 
Extorsão de softwares 

6 0 3 0 7 0 

裸聊勒索 

Extorsão de “nude chat” 
5 0 68 1 64 0 

脅迫 
Coacção 

5 1 3 2 9 0 

恐嚇 

Ameaça 
7 0 6 0 14 2 

與未成年人有關的色情物品 

Pornografia de menor 
0 0 129* 8* 141 1 

使用電腦裝置以模擬流動電信服務站-偽基站/其他 

Utilização de dispositivo informático para simular estação 

de serviços de telecomunicações móveis – estações 

emissoras simuladas/outros* 

7 5 0 2 0 0 

入侵通訊軟件帳號 

Invasão de contas de softwares de comunicação 
35 0 51 0 58 0 

不當進入電腦系統(涉及駭客) 

Acesso ilegítimo a sistema informático (envolve hackers) 
4 0 13 0 19 0 

不當進入電腦系統；不當獲取、使用或提供電腦數據資
料；干擾電腦系統;不當截取電腦數據資料；用作實施犯
罪的電腦裝置或電腦數據資料；損害電腦數據資料；不
正當揭露電腦安全嚴重漏洞；電腦偽造(其他) ；電腦詐
騙(其他) 

Acesso ilegítimo a sistema informático, obtenção, utilização 

ou disponibilização ilegítima de dados informáticos, 

obstrução de sistema informático, intercepção ilegítima de 

dados informáticos, dispositivos ou dados informáticos 

destinados à prática de crimes, dano a dados informáticos, 

exposição ilegítima de vulnerabilidade grave de segurança 

informática, falsificação informática (outros) e burla 

informática (outros) 

24 1 21 8 36 1 

其他  

Outros tipos 
3 0 5* 1* 6 0 

總數 Total 674 130 1247 121 1676 16 

**2020 年其他類別中，有 129 宗專案調查及 8宗要求調查為與未成年人有關的色情物品案。該罪行自 2021年起獨

立立項統計，故不列於其他。 

** Quanto a outros tipos de crime, em 2020 houve 129 processos de inquérito e 8 de diligência solicitada relacionados com 

pornografia de menor. A partir de 2021, a estatística sobre este tipo de crime foi feita de forma independente, portanto, não foi 

incluída em “outros tipos”. 
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透過視像進行裸體聊天後遭勒索的專案調查案件宗數如下: 

Número de inquéritos relativos à extorsão depois de "nude chat" na internet: 

 

年份 

                             Ano 

月份 

Mês 

2019 2020 2021 

1 月 Janeiro 1 0 9 

2 月 Fevereiro 0 0 4 

3 月 Março 0 1 7 

4 月 Abril 0 2 3 

5 月 Maio 1 6 4 

6 月 Junho 0 9 1 

7 月 Julho 1 10 4 

8 月 Agosto 0 10 3 

9 月 Setembro 0 8 9 

10 月 Outubro 0 6 8 

11 月 Novembro 1 11 4 

12 月 Dezembro 1 5 8 

總數 Total 5 68 64 
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與毒品犯罪有關的統計（2019年至 2021年） 

Dados estatísticos relativos aos crimes relacionados com droga (2019 - 2021) 

 

扣押之毒品類型及數量（以克為單位） 

Tipos de estupefacientes apreendidos e relativas quantidades (em gramas) 

毒品類型 

Tipos de Estupefacientes 
2019 2020 2021 

 海洛英 Heroína 396.527 

 

33.290 0 

 
 可卡因 Cocaína 4,495.305 

 

3,808.887 25.715 

  大麻 Marijuana 158.443 

 

210.011 1,869.303 

  大麻樹脂 Resina de Canabis 0 0 0 

 氯胺酮（K仔）Quetamina 226.994 

 

277.380 115.637 

  甲基苯丙胺（冰）-結晶 Metanfetamina (Ice)- Cristal 115.871 

 

700.908 876.545 

  甲基苯丙胺-粉末 Metanfetamina -Pó 0.962 

 

0 0 

 二甲苯乙胺（忘我） MDMA (Ecstasy) 69.696 24.437 41.043 

  四氫大麻酚  Tetraidrocanabinol 0.181 

 

0 1,480.213 

  副甲氧基苯丙胺  PMA 0 0 0 

 巴比妥 Barbital 0 0 0 

 硝甲西泮 Nimetazepam 0 0 0 

卡西酮 Catinona 0 0 0 

 
甲氧麻黃酮 Mephedrone 0 0 59.438 

 敏疫朗 Methylone 0 0 8.754 

 二甲基色胺 DMT 0 0 0.281 

 註：為方便統一表述，數目中以“ , ”作千分位分隔符號， 以“ . ”作小數點。 

Nota: Por uma questão de uniformização, na representação numérica aqui utilizada, a vírgula separa os milhares e o ponto separa os 

decimais. 

 

扣押之毒品類型及數量（以粒為單位） 

Tipos de estupefacientes apreendidos e relativas quantidades (em comprimidos) 

毒品類型 

Tipos de Estupefacientes 
2019 2020 2021 

 甲基苯丙胺 Metanfetamina 190 

 

0 4 

  氟咪唑安定（藍精靈）Midazolam 12 

 

1 5 

  硝甲西泮（5仔） Nimetazepam 0 0 

0 

0 

00 

0 

0 

0 

00 

 氯胺酮（K仔）Quetamina 0 0 0 

 去甲三唑安定 Estazolam 0 0 0 

 二甲苯乙胺（忘我） MDMA (Ecstasy) 0 10 80 

  苯巴比妥  Fenobarbital 0 0 0 

 阿普唑侖 Alprazolam 300 

 

0 9 

  哌嗪的衍生物 Derivados da Piperazina 0 0 0 

 
芬拉西泮 Lorazepam 0 0 60 
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毒品類型 

Tipos de Estupefacientes 
2019 2020 2021 

氯硝西泮 Clonazepam 90 

 

0 

 
84 

 唑吡旦 Zolpidem 

 Zolpidem 

0 100 60 

 麥角二乙胺(片) LSD 0 0 21 

 溴西泮 Bromazepam 0 0 282 

 利眠寧 Clordiazepóxido 0 0 84 

 匹那西泮 Pinazepam 0 0 90 

 硝西泮 Nitrazepam 0 0 1 

 三唑侖 Triazolam 0 0 102 

  

扣押之毒品類型及數量（以毫升為單位） 

Tipos de estupefacientes apreendidos e relativas quantidades (em mililitros) 

毒品類型  

Tipos de Estupefacientes 
2019 2020 2021 

 可卡因 Cocaína 23.00 601.60 7,475.00 

 可待因（咳水）Codeína 0 9,940.00 0 

 甲基苯丙胺 Metanfetamina 4,227.00 4,407.60 3,803.00 

 二甲苯乙胺 MDMA 0 0 0 

 氯胺酮 Quetamina 0 0 0 

 胡椒醛 Piperonal 0 0 0 

巴比妥 Barbital 0 0 0 

伽馬-烴丁酸 GHB 0 0 0 

四氫大麻酚 THC 83.00 0 235.80 

安定 Diazepam 0 40.00 0 

 

註：為方便統一表述，數目中以“ , ”作千分位分隔符號， 以“ . ”作小數點。 

Nota: Por uma questão de uniformização, na representação numérica aqui utilizada, a vírgula separa os milhares e o ponto separa os 

decimais. 

註: 以上三表之數量為本局全年所扣押毒品之總數。 

Nota: Os 3 quadros acima referem-se à quantidade total de estupefacientes apreendidos pela PJ ao longo do ano. 

 

另於 2021年查獲同時含有嗎啡、可待因及蒂巴因成份的黑色顆粒 1165.97克。於 2019年查獲同時含有嗎啡、可待因及蒂巴因成

份的植物 3.78公斤；查獲同時含有嗎啡、可待因及蒂巴因成份的黑色顆粒 198.206克。 

Em 2021, foram apreendidos comprimidos de cor preta, contendo morfina, codeína e tebaína, cujo peso ronda os 1165,97 gramas. Em 2019, 

foram encontradas plantas nas quais foram detectadas substâncias como a morfina, a codeína e a tebaína, com peso de 3,78 quilos, bem 

como foram apreendidos comprimidos de cor preta, contendo morfina, codeína e tebaína, cujo peso ronda os 198,206 gramas. 
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販賣及吸食毒品案件宗數及送交檢察院人數 

Número de processos instruídos relativos a tráfico e consumo de droga e número de 

indivíduos presentes ao Ministério Público 

  2019 2020 2021 

販賣毒品案件宗數 

- 專案調查及檢舉 

Número de processos instruídos relativos a tráfico de droga - 

Inquéritos e denúncias 

 

89 57 61 

因販賣毒品送交檢察院（拘留嫌犯）人數 

Número de indivíduos (detidos) presentes ao Ministério  

Público por tráfico de droga 

130 104 80 

吸食毒品案件宗數 

Número de processos instruídos relativos ao consumo de 

droga 

42 13 13 

因吸食毒品送交檢察院（拘留嫌犯）人數 

Número de indivíduos (detidos) presentes ao Ministério  

Público por consumo de droga  

37 15 24 

 

 

 

 

2019至 2021本局破獲經澳門國際機場運毒之案件統計 

Dados estatísticos relativos aos casos de tráfico de estupefacientes detectados no Aeroporto 

Internacional de Macau entre 2019 - 2021 

 

 2019 2020 2021 

案卷宗數(宗) 

Número de processos 
3 2 0 

拘捕人數 

Indivíduos detidos 

4 人（4男） 

4 (4 homens) 

3 人(1男 2女） 

3 (1 homem e 2 mulheres) 
0 人 
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2019至 2021本局破獲涉及香港居民的毒品案件統計 

Dados estatísticos relativos aos casos ligados aos estupefacientes praticados por cidadãos 

de Hong Kong entre 2019 - 2021 

 

 2019 2020 2021 

販賣毒品 

Tráfico de 

estupefacientes 

案卷宗數(宗) 

Número de processos 
62 17 2 

拘捕人數 

Indivíduos detidos 
86 人 23 人 2 人 

吸食毒品 

Consumo de 

estupefacientes 

案卷宗數(宗) 

Número de processos 
3 1 3 

拘捕人數 

Indivíduos detidos 
3 人 1 人 3 人 

 

 


